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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto dimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MiiZete se proto spolehnout, Ze pfi kazdém pouziti dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita vas Electrolux.

Navstivte naSe webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

@@ @&

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Eislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si pecliveé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo obdrzely instrukce tykajici se
bezpeéného provozu spotfebice a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

.- Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postizenim bez stalého dozoru drzte
z dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- Praci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatlim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Spotfebic je urcen pro pouziti v domacnosti a podobna
pouziti, jako jsou:
- farmarské domy, kuchyriky pro zaméstnance
v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;
- pro zakazniky hotelt, motell, penzionul a jinych
ubytovacich zafizeni.
- Neménte technické parametry spotrebice.
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Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt v rozmezi 0.5 (0.05) / 10 (1.0)
bar (MPa).

Dodrzujte maximalni pocCet jidelnich souprav: 14.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikam.

VAROVANI: Noze a dalSi nacini s ostrymi SpiCkami
vkladejte do koSe Spickou doli nebo vodorovné do
vodorovné polohy.

Nenechavejte spotrebic s otevienymi dvirky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.
Pfred provadénim jakékoli udrzby spotfebi¢ vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku z elektrické
zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

Pokud ma spotrebi€ vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové soupravy hadic dodané se spotrebiCem.
Neinstalujte znovu jiZ jednou pouZzitou soupravu hadic.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
VAROVANI! klesnout pod 0 °C.
Tento spotiebi¢ smi » Spotrebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném
instalovat jen kvalifikovana a vhodném misté, které splnuje
osoba. pozadavky na instalaci.
Odstrante veskery obalovy material. u YOUTUbE m:x::z:::z::;:':gﬂ'°'“x

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani

nepouzivejte. :

o « . T How to install your 60 cm
Z duvodu bezpecnosti spotiebic Dishwasher Sliding Hinge @\
nepouzivejte, dokud neni N

nainstalovan do vestavné konstrukce.
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.



2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Varovani: spotfebic je uréen

k instalaci/pfipojeni k zemnici pfipojce
v budové.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
site.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete privodni kabel
vymenit, musi vymeénu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ovou zastrc¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Spotfebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362) (pouze
pro Velkou Britanii a Irsko).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste vodni hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodomeéry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotrebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.
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VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumist'ujte horlave
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
obalu myciho prostredku.

Nepijte vodu ve spotrebici ani si s ni
nehrajte.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mlze zUstat trochu myciho
prostredku.

Na otevrena dvirka spotfebice nic
nepokladejte ani na né netlacte.
Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka, mize dojit k Uniku
horké pary ze spotfebice.

2.5 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné 7 let po ukonceni vyroby
tohoto modelu: motor, obéhové a
vypoustéci Cerpadlo, topna télesa a
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topné ¢lanky, v¢etné tepelnych
Cerpadel, potrubi a pfislusného
vybaveni véetné hadic, ventild, filtrd a
systému proti Unikm vody,
strukturalni a vnitfni soucasti
tykajicich se sestav dvifek, obvodové
desky, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace,
software a firmware véetné
resetovaciho softwaru.
Upozorfiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravariim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

Nasledujici nahradni dily budou k
dispozici 10 let po ukonéeni vyroby
tohoto modelu: dverni zavésy a
tésnéni, ostatni tésnéni, ostfikovaci
ramena, vypoustéci filtry, vnitini
drzaky a plastové periférie, jako jsou
koSe a vika.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebic¢i a samostatné

prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebie. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotrebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
udusSeni.

Odpoijte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrante dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.

3. POPIS VYROBKU

Stropni ostfikovaci rameno
Horni ostikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

A zZasobnik na sl

Ventilacni otvor

EJ Davkovac lestidla

El Davkova¢ myciho prostfedku
Ko§ ComfortLift
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Drzadlo spousté Zasuvka na pfibory
Drzadlo dolniho kose
Horni ko$

3.1 Beam-on-Floor » V pfipadé poruchy spotfebice zacne
] blikat Cervena kontrolka.
Opticka signalizace Beam-on-Floor

promita svétlo na podlahu pod dvitky Opticka signalizace Beam-

spotiebice. on-Floor se vypne spolu s
o - vypnutim spotrebice.

* Po spusténi programu se rozsviti

Cervené svétlo. Bude svitit po celou
dobu trvani programu.

« Zelena kontrolka se rozsviti po
dokonceni programu.

4. OVLADACI PANEL

i
—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
— | s s s ) — ) s— — — — —
@ @ (QUick ranaransransnenens ECO 3 8+ o0 AUTO
Reset 3sec Delay Start ExtroHygiene  ExtraPower GlassCare Program J

Tlacitko Zap/Vyp / Tlacitko Reset Tlacitka EXTRAS
Tlagitko Delay Start A Tiagitko programu AUTO Sense
Displej

Volici lista MY TIME

4.1 Displej 4.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER

ol =4 |:||:| |:| A 49 ECOMETER znadi, jaky ma volba
RS | Ll‘_’ programu dopad na spotfebu energie a

vody. Cim vice ¢arek sviti, tim nizsi je
i i spotieba.
| |
B C B ECO znaci ekologicky nejSetrné;si
volbu programu pro bézné zaspinénou
A. ECOMETER napli my&ky nadobi.

B. Kontrolky
C. Ukazatel ¢asu
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4.3 Kontrolky

Kontrolka Popis

Kontrolka lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla potfebuje do-
plnit. Viz ¢ast ,,Pred prvnim pouzitim*.

S Kontrolka soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje doplnit. Viz
cast ,,Pred prvnim pouzitim“.

R Kontrolka Machine Care. Zobrazuje se, kdyZz spotfebic potiebuje Ci-_
Sténi vnitfniho prostoru pomoci programu Machine Care. Viz ¢ast ,,Ci-

Sténi a udrzba“.

ﬂ’ Kontrolka susici faze. Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se susici
fazi. Blika béhem faze suseni. Viz ¢ast ,,Volba programu®.

5. VOLBA PROGRAMU

5.1 MY TIME

Volici lista MY TIME umoznuje zvolit
vhodny program myti nadobi na zakladé
jeho délky.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeresenes snmnsnnnnnnnnnnn ECO
( )

A B C D E

A. * Quick je nejkratSi program
(30min) vhodny pro myti Cerstvé
a lehce zaspinéného nadobi.
. A Predmyti (15min) je program
pro oplachovani zbytk( jidel
z nadobi. Brani tvorbé

nepfijemnych pachu ve spotfebici.

S timto programem nepouzivejte
myci prostredek.

B. 1h je program vhodny pro myti
Cerstvych a lehce prischnutych
necistot.

C. 1h 30min je program vhodny pro
myti a suSeni normalné zaspinéného
nadobi.

D. 2h 40min je program vhodny pro
myti a suSeni silné zaspinéného
nadobi.

E. ECO je nejdelSi program, ktery
nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a
energie pfi myti normalné
za$pinéného nadobi a pfibort. Jedna
se o standardni program pro
zkuSebny. 1)

5.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automaticky
upravi program myti nadobi podle typu
naplné.

Spotrebic zjisti stupen zaspinéni a
mnozstvi nadobi v koSich. Nastavi
teplotu a mnozstvi vody a také délku
myti.

5.3 EXTRAS

Volbu programu muzete upravit podle
vasich potfeb zapnutim EXTRAS.

ExtraHygiene

o ExtraHygiene nabizi lepSi hygienické
vysledky tak, ze béhem posledni
oplachovaci faze zlstane teplota na
hodnoté 65 az 70 °C po dobu nejméné
10 minut.

1) Tento program se pouziva k vyhodnoceni shody podle nafizeni Komise EU

o ekologickém designu 2019/2022.
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ExtraPower GlassCare

Funkce 8 ExtraPower zlepSuje Funkce . GlassCare chrani kifehké
vysledky myti nadobi zvoleného nadobi, zejména sklo, pfed poskozenim.
programu. Tato funkce zvysSuje teplotu a Tato funkce brani rychlym zménam
délku myti. teploty myti nadobi u zvoleného

programu a snizuje ji na 45 °C.

5.4 Prehled programu

Program Napli my¢é- Stupen za- Faze programu EXTRAS
ky nadobi  Spinéni
Quick Nadobi, pfi- Cerstvy +  Myti nadobi pfi + ExtraPower
bory 50 °C * GlassCare
e Stfedni proplacho- < ExtraHygie-
vani ne

* Konecné propla-
chovani na 45 °C

e AirDry
b4 Vse Vse * Predpirka Nelze pouzit
Predmyti
1h Nadobi, pfi- Cerstvé, lehce * Myti nadobi pfi » ExtraPower
bory zaschlé 60 °C * GlassCare
« Stfedni proplacho- < ExtraHygie-
vani ne
* Konec¢né propla-
chovani na 50 °C
e AirDry
1h 30min Nadobi, pfi- Normalni, leh- « Myti nadobi pfi » ExtraPower
bory, hrnce, ce zaschlé 60 °C * GlassCare
panve « Stfedni proplacho- < ExtraHygie-
vani ne
* Konecné propla-
chovani na 55 °C
« Suseni
e AirDry
2h 40min Nadobi, pfi- Normalné az -+ Predmyti » ExtraPower
bory, hrnce, silné pfi- » Myti nadobi pfi * GlassCare
panve schnuté neci- 60 °C » ExtraHygie-
stoty » Stfedni proplacho- ne
vani

« Konecné propla-
chovani na 60 °C

» Suseni

e AirDry
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Program Napln my¢é- Stupen za- Faze programu EXTRAS
ky nadobi  Spinéni
ECO Nadobi, pfi- Normalni, leh- « Predmyti » ExtraPower
bory, hrnce, ce zaschlé * Myti nadobi pfi * GlassCare
panve 50 °C » ExtraHygie-
» Stfedni proplacho- ne
vani
» Konecné propla-
chovani na 55 °C
+ SuSeni
* AirDry
AUTO Se-  Nadobi, pfi- VSe * Predmyti Nelze pouzit
nse bory, hrnce, » Myti nadobi pri 50 -
panve 60 °C
» Stfedni proplacho-
vani
+ Konec¢né propla-
chovani na 60 °C
+ SuSeni
* AirDry
Machine Ca- Slouzi k Cisténi vnitfku spo- ¢ Cisténi pii 70 °C Nelze pouzit

re trebice. Rid'te se ¢asti ,Ci-
$téni a udrzba®“.

Stredni proplacho-
vani

Konecné propla-
chovani

AirDry

Udaje o spotiebé

Program 1)2) Voda (l) Energie (kWh) Trvani (min.)
Quick 10.4 0.600 30
Predmyti 5.1 0.040 15
1h 1.7 0.845 60
1h 30min 11.5 1.000 90
2h 40min 12.0 1.009 160
ECO 11 0.848 240
AUTO Sense 11.9 0.964 170
Machine Care ©e 0.636 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, funkcich, mnozstvi nadobi a mife zaspinéni.

2) Hodnoty pro programy jiné, nez ECO, jsou pouze informativni.



Informace pro zkusebny

Chcete-li ziskat potfebné informace

k provadéni testli vykonnosti (napt. podle
normy EN60436 ), zaSlete e-mail na

adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. ZAKLADNI NASTAVENI

Spotfebic Ize nastavit zménou
zakladnich nastaveni podle vasSich

CESKY 11

V zadosti uvedte vyrobni Cislo (PNC) z
typoveého Stitku.

V ptipadé jakychkoli dalSich dotazu
ohledné vasi mycky nadobi si procCtéte
servisni pfirucku dodanou s vasim
spotiebicem.

potfeb.
Cislo  Nastaveni Hodnoty Popis?)
1 Tvrdost vody  Od stupné 1L Slouzi k nastaveni zmék&ovace vody
do stupné 10L  podle tvrdosti vody v misté vaseho bydli-
(vychozi: 5L) Ste.
2 Mnozstvi lesti- Od stupné OA  Slouzi k uprave stupné lestidla podle po-
dla do stupné 6A  tfebného davkovani.
(vychozi: 4A)
3 Zvuk konce On Slouzi k zapnuti Ci vypnuti zvukové sig-
Off (vychozi nalizace konce programu.
nastaveni)
4 Automatické On (vychozi Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti funkce AirD-
otevirani dvi-  nastaveni) ry.
fek Off
5 Toény tladitek ~ On (vychozi Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti zvuku stis-
nastaveni) knutych tlacitek.
Off
6 Volba posled- On Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti automatické
niho programu  Off (vychozi volby posledniho pouzitého programu a
nastaveni) funkci.

1) Vice podrobnosti naleznete v informacich v této kapitole.

Zakladni nastaveni mizete zménit v
rezimu nastaveni.

Kdyz je spotfebi¢ v rezimu nastaveni,
¢arky ECOMETER reprezentuji dostupna
nastaveni. U kazdého nastaveni blika
vyhrazena ¢arka ECOMETER.

Poradi zakladnich nastaveni
prezentovanych v tabulce je také
poradim nastaveni na ECOMETER:

—— ECOMETER ——

12 3 45 6
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6.1 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v
rezimu nastaveni

V rezimu nastaveni muzete prochazet
nabidkami pomoci volici listy MY TIME.

MY TIME
[ ] I ] [ ] [ 1 [ |
(Quick --------------- "'"""""""ECO)
Y 3sec
A B C

A. Tlac¢itko Predchozi

B. Tlacitko OK

C. Tlacitko Dalsi

Pouzijte Predchozi a DalSi k prepnuti
mezi zakladnimi nastavenimi a ke zméné
jejich hodnot.

Pouzijte OK k zadani zvoleného
nastaveni a k potvrzeni zmény jeho
hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mulzete prejit pred
spusténim programu. Do rezimu
nastaveni nemuzete prejit, kdyz je
spustén program.

Do rezimu nastaveni prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim

tlagitek Quick a ECO na cca tfi
sekundy.

Kontrolky tykajici se Pfedchozi, OK a
Dalsi sviti.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, zZe je spotiebi€ v rezimu
nastaveni.

1. Pouzijte Predchozi nebo Dalsi k
navoleni ¢arky ECOMETER
vyhrazené pro pozadované
nastaveni.
 Céarka ECOMETER vyhrazena

pro zvolené nastaveni blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni
hodnota nastaveni.

2. Stisknutim OK zadejte nastaveni.
« Céarka ECOMETER vyhrazena

pro zvolené nastaveni sviti.
Ostatni ¢arky nesviti.
» Aktualni hodnota nastaveni blika.

3. Pouzijte Pfedchozi nebo Dalsi ke
zméné hodnot.

4. Stisknutim OK potvrdte nastaveni.
» Nové nastaveni je ulozeno.

» Spotfebic se vrati na seznam
zakladniho nastaveni.

5. Soucasné stisknéte a podrzte Quick

a ECO po dobu cca tfi sekund k

opusténi rezimu nastaveni.
Spotrebic se vrati k volbé programu.
UloZena nastaveni budou platna, dokud
je opét nezmeénite.

6.2 Zmékcovac vody

Zmékcovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se méfi v
ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac vody by mél byt nastaven
podle tvrdosti vody ve vasi oblasti.
Tvrdost vody ve vasi oblasti zjistite u
mistni vodarenské spolecnosti. Chcete-li
zajistit dobré vysledky myti, nastavte
spravnou uroven zmékcéovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Urovei zmékéo-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9




CESKY 13

Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Urovei zmékéo-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tovarni nastaveni.
2) Na této urovni nepouzivejte sul.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostiedku nastavte spravnou tUroven
tvrdosti vody, ktera udrzi ukazatel
doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatec¢né ucinné, aby
zmeékcily tvrdou vodu.

Proces regenerace

Pro spravné fungovani zmékcovace vody
se musi pryskyfice zafizeni zmékcovace
pravidelné regenerovat. Tento proces je
automaticky a je soucasti normalniho
chodu mycky nadobi.

Kdyz se od predchozi regenerace
pouzije pfedepsané mnozstvi vody (viz
hodnoty v tabulce), iniciuje se mezi
kone¢nym oplachem a koncem
programu novy proces regenerace.

Uroven zmékéo-
vace vody

Mnozstvi vody (1)

250
100
62
47
25
17

|l Bl W[N] >

Uroveii zmékéo- Mnozstvi vody (1)

vace vody
7 10
8 5
9 3
10 3

V pripadé vysokého nastaveni
zmékc&ovace vody také mlze nastat
uprostfed programu, pred oplachem
(dvakrat béhem programu). Iniciace
regenerace nema zadny vliv na délku
programu, pokud k ni nedojde uprostied
programu nebo na konci programu s
kratkou susici fazi. V takovych pripadech
regenerace prodlouzi celkovou délku
programu o dal$ich pét minut.

Nasledné muze zacit vyplachovani
zmékcEovace vody, které trva pét minut,
ve stejném cyklu nebo na za¢atku
dal$iho programu. Tato aktivita zvySuje u
programu celkovou spotfebu vody o dalSi
Ctyfi litry a celkovou spotfebu energie o
dal$i 2 Wh. Vyplachovani zmék&ovace
kon¢i Uplnym vypusténim.

Kazdy provedeny vyplach zmék&ovace
(Ize i vice nez jednou ve stejném cyklu)
muze prodlouzit délku programu o
dalSich pét minut, kdyz nastane kdykoliv
na zacatku nebo uprostfed programu.
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V8echny hodnoty spotfeby
uvedeneé v této Casti jsou
stanoveny v souladu

s aktualné platnymi normami
v laboratornich podminkach
s tvrdosti vody 2,5 mmol/l
(zmékcovac vody: uroven 3)
podle: 2019/2022 .

Tlak a teplota vody stejné
jako vykyvy v sitovém
napajeni mohou tyto
hodnoty zménit.

6.3 Mnozstvi lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky
uvolfiuje béhem horké oplachovaci faze.
Je mozné nastavit mnozstvi
uvolhovaného lestidla.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suseni uspokojive,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize davkovac lestidla a kontrolku
vypnout. Nicméné pro nejlepsi vysledky
suSeni vzdy pouzivejte lestidlo a méjte
kontrolku lestidla zapnutou.

Pro vypnuti davkovace lestidla a
kontrolky nastavte stupen lestidla na OA.

6.4 Zvuk konce

MlzZete zapnout zvukovy signal, ktery
zazni po dokon&eni programu.

@

Zvukova signalizace zazni
take, kdyz dojde k poruse
spotfebice. Tyto signaly
nelze vypnout.

6.5 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suseni. BEéhem
faze suseni se dvirka spotrebice
automaticky oteviou a zlistanou
pooteviena.

uglll >

il llllll

AirDry se automaticky zapne u vSech
programu s vyjimkou Predmyti.

Trvani faze suseni a Cas otevreni dvifek
se lisi podle zvoleného programu a
funkci.

Kdyz AirDry otevfe dvifka, na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as spusténého
programu.

POZOR!

NepokouSejte se zavrit
dvirka spotfebie po dobu 2
minut po automatickém
otevieni. Spotrebi¢ by se
mohl poskodit.

POZOR!

Pokud maiji ke spotrebii
pFistup déti, doporucujeme
vypnout AirDry. Automatické
otevirani dvifek by mohlo
predstavovat nebezpedi.

A

Kdyz AirDry otevfe dvirka,
Beam-on-Floor nemusi byt
zcela vidét. Ke zjisténi, zda
se program dokoncil, se
podivejte na ovladaci panel.

@

6.6 Tony tlacitek

Tlacitka na ovladacim panelu vydavaji
zvuk cvaknuti, kdyz je stisknete. Tento
zvuk muzete vypnout.

6.7 Volba posledniho programu

MuzZete nastavit automatickou volbu
posledniho pouzitého programu a funkci.

Posledni program, ktery byl dokonéen
pred vypnutim spotfebice, je ulozen.



Poté se nastavi automaticky po zapnuti
spotrebice.

7. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Napliite zasobnik na sul.

Napliite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spustte program Quick k odstranéni
jakychkoliv zbytkd z vyroby.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

Po spusténi programu spotfebi¢
regeneruje pryskyfice ve zmék&ovaci
vody po dobu az péti minut. Myci faze se
spusti az po dokonceni této procedury.
Tato procedura se pravidelné opakuje.

7.1 Zasobnik na sul

POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

apON

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcéovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sul

Ujistéte se, Ze je kos

ComfortLift prazdny a
zajistény ve zdvizené
poloze.

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych ruCiek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik soli (dokud neni
zcela plny).

CESKY 15

Kdyz je volba posledniho programu
vypnuta, vychozim programem je ECO.

T~ N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

= > i e
6. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vi¢ka po sméru hodinovych
rucicek.
POZOR!
Pfi pInéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po dopInéni
soli do zasobniku ihned
spust'te nejkratSi program
jako prevenci pred korozi.
Do koSU nevkladejte zadné
nadobi.
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7.2 Jak doplnit davkovac
lestidla

C POZOR!
Prihradka (B) je pouze pro

lestidlo. Neplrite ji mycim
prostfedkem.

8. DENNi POUZITI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknéte a podrzte (D dokud se
nezapne spotfebic.

3. Naplite zasobnik na sul, pokud je

prazdny.

Napliite davkovac lestidla, pokud je

prazdny.

Naplrite koSe.

PFidejte myci prostfedek.

Zvolte a spust'te program.

Po dokonceni programu zaviete

vodovodni kohoutek.

8.1 ComfortLift

C POZOR!
Nesedejte na kos a

nevyvijejte nadmeérny tlak na
zamknuty kos.

C POZOR!
Nepresahujte maximalni

napln 18 kg.

P

ONo O

C POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo

uréené vyhradné pro mycky
nadobi.

—

Otevrete vicko (C).

2. Napliujte davkovac lestidla (B),
dokud kapalina nedosahne znacky
“MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo nadmérné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se

vicko zajisti na svém misté.
Davkovac lestidla doplite,
kdyz je ukazatel lestidla (A)
viditelny.

POZOR!

Ujistéte se, Ze nadobi
nepfe€niva ram kose, jelikoz
to mlze zpUlsobit poskozeni
nadobi a mechanismu
ComfortLift.

Mechanismus ComfortLift umoznuje
zdvihnuti doiniho koSe (na uroven
druhého kose) a jeho spusténi pro
snadné pInéni a vyndavani nadobi.

PInéni a vyprazdnovani dolniho koSe:

1. Ke zdvihnuti koSe vytahnéte kos z
mycky nadobi za jeho drzadlo.
Nepouzivejte drzadlo spousté.




Ko$ se automaticky zajisti na horni
urovni.

2,

3.

Opatrné vlozte nebo vyndejte nadobi

z kose (viz letak o pInéni kosu).
Chcete-li vsunout ko$ do spodni
polohy, spojte drzadlo spousté s
ramem koSe podle nize uvedeného
obrazku. Zcela zdvihnéte drzadlo
spousté a lehce zdvihnéte kos,

dokud se na obou stranach neodpoji.

Jakmile je ko$ odjistény, zatlacte ko$

smérem dolll. Mechanismus se vrati

do vychozi polohy na spodni uroven.

Existuji dva zpusoby spusténi kose,

které zavisi na plnéni:

» Pokud potfebujete vlozit napln
talifd, lehce zatlacte koS smérem
dold.

» Pokud je koS prazdny nebo piny
jen z poloviny, zatlacte koS
smérem dol0.

8.2 Pouziti myciho prostfedku

A B

Cc

AN

1.

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedky uréené vyhradné
pro mycky nadobi.

Stisknutim uvolfiovaciho tlagitka (A)
otevrete vicko (C).

CESKY

2. Myci prostredek (gel, prasek nebo
tabletu) viozte do pfihradky (B).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku na vnitini ¢ast dvirfek
spotrebice.

4. Zaviete vicko. Ujistéte se, ze se
vi¢ko zajisti na svém misté.

@ Informace o davkovani

myciho prostfedku naleznete

v pokynech vyrobce na

baleni vyrobku. Obvykle je

adekvatnim mnozstvim 20—

25 ml gelového myciho

prostfedku pro myti

normalné zaspinéného
nadobi.

Horni konce dvou
vertikalnich zeber uvnitf
pfihradky (B) znaci
maximalni hladinu pro
naplnéni davkovace gelem
(max. 30 ml).

@

8.3 Jako zvolit a spustit
program pomoci volici listy
MY TIME

1. Posurite prstem pres volici listu
MY TIME pro volbu vhodného
programu.

+ Kontrolka daného zvoleného
programu se rozsviti.

+ ECOMETER znadi stupen
spotreby energie a vody.

» Na displeji se zobrazi délka
programu.

17

2. Zapnéte pouzitelné funkce EXTRAS,

jsou-li zapotrebi.
3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.4 Jak zvolit a spustit program

Y Predmyti

1. Kvolbé ¥ Predmyti stisknéte a
podrzte Quick po dobu tfi sekund.
Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
+ ECOMETER nesviti.
* Na displeji se zobrazi délka
programu.
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2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.5 Jak zapnout funkci
EXTRAS

1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.
2. Stisknéte tlaCitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.
» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
* Na displeji se zobrazi
aktualizovana délka programu.
« ECOMETER znaci aktualizovany
stupen spotfeby energie a vody.

Ve vychozim nastaveni je
nutné pred spusténim
programu pokazdé navolit
pozadované funkce.
Pokud je zapnuta volba
posledniho programu,
ulozené funkce se aktivuji
automaticky spolu s
programem.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout i zapnout.

@

@
@

Ne v§echny funkce jsou
vzajemneé slucitelné.

Zapnuté funkce Casto
zvysuji spotfebu vody a
energie a také délku
programu.

8.6 Jak spustit program AUTO
Sense

1. Stisknéte tlagitko Sene.
» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
» Na displeji se zobrazi maximalni
mozna délka programu.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
Spotrebi¢ detekuje typ napiné a upravi
vhodny myci program. Béhem programu
snimace nékolikrat zapracuji a pocatecni
délka programu se mize zkratit.

8.7 Jak odlozit spusténi
programu

1. Zvolte program.

2. Opakované stisknéte tlacitko @
dokud se na displeji nezobrazi
pozadovana délka odlozeni startu (1-
24 hodin).

Kontrolka daného tlacitka se rozsviti.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

V priibéhu odpoctu nelze zménit délku

odlozeni startu ani volbu programu.

Po dokonc&eni odpoctu se spusti
program.

8.8 Jak zrusit odlozeny start
béhem jeho odpoditavani

Stisknéte a podrzte @ po dobu asi tfi
sekund.
Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

Kdyz zruSite odlozeny start,
musite opét nastavit
program.

8.9 Jak zrusit probihajici
program

Stisknéte a podrzte @ po dobu asi tfi
sekund.
Spotiebi¢ se vrati k volbé programu.

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovadi myci
prostiedek.

8.10 Otevieni dvifek béhem
provozu spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, myci program se
pozastavi. Na displeji se zobrazi
zbyvaijici délka trvani programu. Po
zavfeni dvifek bude myci program
pokracovat od okamziku preruseni.

Pokud oteviete dvifka béhem
odpocitavani odlozeného startu, odpocet
se pozastavi. Na displeji se zobrazi
aktualni stav odpoctu. Po zavieni dvifek
bude odpocitavani pokracovat.



Otevreni dvifek v pribéhu
provozu spotfebi¢e maze mit
vliv na spotfebu energie a
délku trvani programu.

Pokud dvirka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvirka oteviena
prostiednictvim funkce
AirDry, pak k tomuto
nedojde.

8.11 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim
spotrebice, kdyz nepracuje.

9. TIPY A RADY

9.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a pomohou chranit Zivotni
prostredi.

¢ Myti nadobi v myéce nadobi dle
pokyn( v navodu k pouziti obvykle
spotfebuje méné vody a energie nez
ruéni myti nadobi.

* Naplnite my¢ku nadobi po maximalni
kapacitu, abyste Setfili vodou a
energii. Pro nejlepsi vysledky myti
rozmistéte nadobi v kosSich dle
pokyn( v navodu k pouziti a koSe
nepreplnujte.

* Nadobi neoplachujte ru¢né. Zvysuje
to spotfebu vody a energie. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

« Odstranite vétsi zbytky jidla z nadobi a
vyprazdnéte hrnky a sklenice, nez je
vlozite dovnitf spotrebice.

» Namocte a lehce ocistéte varné
nadoby s pevnymi zbytky pfipecenych
jidel, nez je umyjete ve spottebici.

« Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v
kosich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a sll nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na obalu.
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Tato funkce se automaticky spusti:

* Kdyz je program dokoncen.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

8.12 Konec programu

Po dokonc&eni programu se na displeji
zobrazi 0:00.

Funkce Auto Off automaticky vypne
spotrebic.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nejsou aktivni.

» Nastavte program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejusporné;jsi spotfebu
vody a energie.

* Prevence usazovani vodniho kamene
uvnitf spotfebice:

— Doplrite zasobnik na sul, kdykoliv
je to zapotrebi.

— Pouzivejte doporu¢ené mnozstvi
myciho prostfedku a lestidla.

— Uijistéte se, zda aktualni stupen
zmeékCovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody.

- Ridte se pokyny v &asti ,,Cisténi
a udrzba“.

9.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

» V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich &inidel), lestidlo a sul
oddélené.

» Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkl myciho prostredku
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na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
myciho prostfedku. Nedostate¢né
mnozstvi myciho prostfedku muize
zpUsobit $patné vysledky myti a
usazovani povlaku ¢&i vodnich skvrn
na nadobi z divodu tvrdé vody.
Pouziti pfilisného mnozstvi myciho
prostfedku s mékkou nebo
zmékEenou vodou zanechava zbytky
myciho prostfedku na nadobi.
Upravte mnozstvi myciho prostfedku
na zakladé tvrdosti vody. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.
Vzdy pouzivejte spravné mnozstvi
lestidla. Nedostate¢né davkovani
lestidla zhorSuje vysledky suseni.
Pouziti pfiliSného mnozstvi lestidla
vede k modravému potahu na nadobi.
Ujistéte se, zda je spravny stupen
zmékc&ovace vody. Pokud je stupen
prili§ vysoky, zvySené mnozstvi soli
ve vodé muze vést k reznuti pfiboru.

9.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici kroky:

1.

2,

3.

5.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékc&ovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi
do kosu.

Po dokoné&eni programu nastavte
zmékc&ovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

Sefidte davkovani lestidla.

9.4 Pred spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované,

vi¢ko zasobniku na sul je utazené,
ostfikovaci ramena nejsou ucpana,

je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety),
rozmisténi nadobi v kosich je
spravné,

program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni,

je pouzito spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

9.5 NapInéni kosu

Vzdy vyuzijte cely prostor koSu.
Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize bezpecné myt v
mycce.

Nemyjte ve spotiebi¢i nadobi
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
cinu a médi, jelikoz by mohlo
prasknout, zohybat se, vyblednout
nebo by se na ném mohly vytvorit
dulky.

Nemyjte ve spotiebii predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

Duté nadobi (3alky, sklenice Ci panve)
pokladejte dnem vzhdru.

Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbeijte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Malé predmeéty a pfibory viozte do
zasuvky na pribory.

Horni ko$ presunte nahoru, aby velké
kusy nadobi bylo mozné vlozit do
dolniho kose.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné pohybovat.

9.6 Vyprazdnovani kosu

1.

@

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Po dokonc&eni programu
mUze na vnitfnich plochach
spotiebiCe stale zUstavat
voda.



10. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

Pfed kazdou udrzbou kromé
spusténi programu Machine

Care spotiebi¢ vzdy vypnéte
a vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Ujistéte se, Ze je ko$

ComfortLift prazdny a

zajistény ve zdvizené
poloze.

@ Zanesené filtry a ucpana
ostfikovaci ramena

negativné ovliviuji vysledky
myti. Pravidelné tyto prvky
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

10.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro
myti vnitfku spotfebice s optimalnimi
vysledky. Odstranuje vodni kamen a
usazenou mastnotu.

Kdyz spotfebi¢ detekuje potfebu ¢isténi,
rozsviti se kontrolka |;l+ K vycisténi

vnitfku spotfebiCe spust'te program
Machine Care.

Jak spustit program Machine
Care

PFred spusténim programu
Machine Care vycistéte filtry
a ostfikovaci ramena.

1. Pouzijte prostfedek na odstranovani
vodniho kamene nebo Cistici
prostfedek navrzeny specialné pro
mycky nadobi. Ridte se pokyny na
obalu. Do kosll nevkladejte zadné
nadobi.

2. Soucasné stisknéte a podrzte Bta
AUTO -
sense PO dobu cca tfi sekund.

Kontrolka Ry a B plika. Na displeji se

zobrazi délka trvani programu.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.
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Po dokonc&eni programu zhasne
kontrolka |;J+

10.2 Cisténi vnitfniho prostoru

» Vnitfek spotiebiCe Cistéte mékkym
vlhkym hadfikem.

* Nepouzivejte abrazivni prostfedky,
ostré nastroje, silné chemikalie,
draténky nebo rozpoustédla.

» Dvirka, v€etné pryzového tésnéni,
ocistéte jednou tydné.

*  Pro zajisténi optimalniho vykonu
spotrebiCe pouzijte alespon jednou za
dva mésice specialni Cistici
prostfedek pro mycky nadobi. Peclivé
dodrzujte pokyny na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cisténi spustte
program Machine Care.

10.3 Odstranovani cizich
predmétu

Po kazdém pouziti my€ky nadobi
zkontrolujte filtry a jimku. Cizi predméty
(napf. kusy skla, plasty, kosti nebo
paratka apod.) snizuji myci vykon a
mohou zpUsobit poSkozeni vypoustéciho
Cerpadla.

é POZOR!
Pokud nem(zete cizi

predméty odstranit, obrat'te
se na autorizované servisni
stredisko.

1. Demontujte systém filtr( dle pokyna
v této ¢asti.

2. Jakeékoliv cizi pfedméty rucéné
odstrante.

3. Namontuite filtry zpét dle pokynu
v této Casti.

10.4 Cisténi vnéjSich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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10.5 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi casti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte

se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

Sestavte filtry (B) a (C).

: Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

Filtry omyjte.




POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
m0ze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

10.6 Cisténi dolniho
ostfikovaciho ramene
Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme

pravidelné Gistit, abyste zabranili ucpani
otvord necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
jeho vytazenim smérem nahoru.

2. Ostfikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spi¢atého nastroje, napf. paratka,
odstranite necistoty z otvoru.

3. Dolni ostfikovaci rameno
nainstalujete zpét zatlaenim ramene
smérem dol{.
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10.7 Cisténi horniho
ostfikovaciho ramene

Horni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani
otvor(i necistotami.

Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni koS vytahnéte ven.

2. Chcete-li ostfikovaci rameno odpoijit
z koSe, zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhlru a souc¢asné jim
otocCte ve sméru hodinovych rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
SpiCatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvor(.
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4. Chcete-li ostfikovaci rameno
namontovat zpét, zatlacte ho
smeérem vzh(ru a sou€asné jim
otocte proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nezapadne na misto.

10.8 Cisténi stropniho
ostfikovaciho ramene

Stropni ostfikovaci rameno
doporucujeme pravidelné Cistit, abyste
zabranili ucpani otvor( necistotami.
Ucpané otvory zpusobuji neuspokojivé
vysledky myti.

Stropni ostfikovaci rameno je umisténo
na stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno
(C) je instalovano v pfivodni trubce (A)
pomoci uchytného prvku (B).

1.

Uvolnéte zarazky po stranach
kluznych kolejnic zasuvky na pfibory
a zasuvku vytahnéte.

Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnégji dostali, pfesurite horni ko$
Ostfikovaci rameno (C) z pfivodni
trubky (A) odpojite otocenim
Uchytného prvku (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vytazenim
ramene smérem dold.

Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
$piCatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvord. Otvory
proplachnéte, aby se zevniti vymyly
Castice necistot.
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5. Ostfikovaci rameno (C) nainstalujete
zpét tak, ze uchytny prvek (B)
vsunete do ostfikovaciho ramene a
upevnite ho v pfivodni trubce (A)
oto¢enim ve sméru hodinovych
rugiéek. Uchytny prvek musi
zaklapnout na misto.

6. Nasadte zasuvku na pfibory do
kluznych kolejnic a zajistéte zarazky.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Nespravna oprava
spotfebice mize

predstavovat riziko pro

bezpec€nost uzivatele.
Jakékoliv opravy musi

provést kvalifikovany
personal.

Vétsinu problémd, které se objevi, Ize
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Informace o moznych potizich naleznete
Vv nize uvedené tabulce.

U nékterych problémU se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Spotfebi¢ nelze zapnout.

Ujistéte se, Ze je sitova zastrcka pripojena do sitove
zasuvky.

Ujistéte se, ze zadna pojistka v pojistkové skfince
neni poskozena.

Nespousti se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotfebice zaviena.
Pokud je nastaven odlozeny start, zruste nastaveni
nebo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotiebi¢ zregeneruje pryskyfici uvnitf zmeékeovace
vody. Délka trvani této Cinnosti je priblizné 5 minut.

Spotfebi¢ se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi i10
nebo i11.

Ujistéte se, Ze je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, Ze tlak vody neni pfili§ nizky. Ohledné
téchto informaci se obrat'te na mistni vodarenskou
spole¢nost.

Ujistéte se, ze vodovodni kohoutek neni zaneseny.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni zauzlena Ci zo-
hybana.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi i20.

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon drezu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny systém vnitnich filtr(.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni zauzlena ci
zohybana.
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pric¢ina a resSeni

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.
Na displeji se zobrazi i30.

Zavrete vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze je spotfebi€ nainstalovan spravné.
Ujistéte se, ze jsou kose naplnény dle pokynl v na-
vodu k pouziti.

Porucha snimace vodni
hladiny.

Na displeji se zobrazi i41 -
i44.

Presvédcte se, ze jsou filtry Cisté.
Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Porucha myciho ¢erpadla
nebo vypoustéciho Cerpa-
dla.

Na displeji se zobrazi i51 -
i59 nebo i5A - i5F.

Spotiebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Teplota vody uvnitf spotre-
bice je pfilis vysoka nebo
doslo k poruse snimace te-
ploty.

Na displeji se zobrazi i61
nebo i69.

Teplota vody na privodu nesmi prekrocit 60 °C.
Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Technicka porucha spotre-
bice.

Na displeji se zobrazi iC0
nebo iC3.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Hladina vody uvnitf spotre-
bice je pfFilis vysoka.
Na displeji se zobrazi iF1.

Spotfebi€ vypnéte a opét zapnéte.

Presveédcte se, ze jsou filtry Cisté.

Ujistéte se, Ze je vypoustéci hadice nainstalovana ve
spravné vySce nad podlahou. Viz pokyny k instalaci.

Spotfebic¢ se béhem chodu
nékolikrat zastavi a spusti.

To je normalni. Zajist'uji se tim optimalni vysledky ¢i-
Sténi a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastaveni odkladu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Zapnuti funkci prodlouzi délku programu.

Zobrazena délka trvani
programu se lisi od délky
trvani v tabulce s hodnota-
mi spotfeby.

Viz tabulka s hodnotami spotfeby v kapitole ,,Volba
programu‘.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskocCi témér
na konec trvani programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi€ pracuje spravné.

Maly unik z dvifek spotre-
bice.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte €i utahnéte sefidi-
telné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe nejsou vystiedéna vzhledem k va-
né spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).
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Problém a vystrazny kéd

Mozna pric¢ina a reseni

Dvirka spotfebice se obti-
Zneé zaviraji.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte sefidi-
telné nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi precnivaji z kosa.

Dvirka spotfebice se otevi-
raji béhem myciho progra-
mu.

Funkce AirDry je zapnuta. Funkci mizete vypnout.
Viz ,,Zakladni nastaveni‘.

Z vnitrku spotrebice vycha-
zi rachoceni ¢i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz bro-
zurku o pInéni kosu.

Ujistéte se, Zze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotiebic vyhodi pojistky.

Nedostate¢na intenzita elektrického proudu k sou-
¢asnému napajeni vSech pouzivanych spotrebicu.
Zkontrolujte hodnoty intenzity elektrického proudu u

zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotiebicu.

* Vnitini elektricka zavada na spotfebici. Obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi
znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

V pripadé vystraznych kéda, které
nejsou popsany v tabulce, se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

VAROVANI!
Nedoporu€ujeme spotrebic
pouzivat, dokud neni
problém zcela opraven.
Vypojte spotfebi¢ ze
zasuvky a nezapojujte jej
zpét, dokud si nejste jisti, ze
funguje spravné.

11.1 Zadejte Ciselny kod
vyrobku (PNC)
Pokud se obratite na autorizované

servisni stfedisko, musite uvést Ciselny
kod vyrobku vaseho spotrebice.

PNC Ize nalézt na typovém Stitku na
dvitkach spotfebice. PNC mizete také
zkontrolovat na ovladacim panelu.

PFed kontrolou PNC se ujistéte, Ze se
spotrebi¢ nachazi v rezimu volby
programu.

1. Soucasné stisknéte a podrzte WPa

AUTO -
sense po dobu cca tfi sekund.

Na displeji se zobrazi PNC vaseho
spotrebice.
2. Kopusténi prezentace PNC

soucasné stisknéte a podrzte EQ a

AUTO -
sense PO dobu cca tfi sekund.

Spotfebi€ se vrati k volbé programu.
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11.2 Vysledky myti a suSeni nejsou uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a resSeni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani“, , Tipy a rady“ a brozurka
o pInéni kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlep$eni vysledkU
myti zvoleného programu. B
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se Casti ,,CiSténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo uvnitf zavieného spotfebice ponecha-
no prili§ dlouho. Zapnéte funkci AirDry k nastaveni
automatického otevirani dvifek a ke zlepSeni vy-
sledkl suseni.

Doslo lestidlo nebo je davkovani lestidla nedosta-
te€né. Naplnte davkovac lestidla nebo nastavte
davku lestidla na vysSsi stupen.

Pri¢inou mize byt kvalita lestidla.

Vzdy pouzivejte lestidlo, i u kombinovanych mycich
tablet.

Plastové predméty mohou vyZadovat osuSeni utér-
kou.

Program neobsahuje susici fazi. Viz ,,Prehled pro-
gramui*.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolfiuje se pfilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
davku lestidla na nizsi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na nadobi a skle jsou skvrny
a zaschlé vodni kapky.

Uvolfiuje se nedostate¢né mnozstvi lestidla. Na-
stavte davku lestidla na vysSi stupen.
PFic¢inou mize byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. VIihkost konden-
zuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k ne-
zvyklému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostiedky uréené pro myc-
ky nadobi.

Pouzijte myci prostfedek od jiného vyrobce.
Nadobi nepfemyvejte pod tekouci vodou.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Zmékcovac vody“.

PrFibory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny do-
hromady. Neumist'ujte stfibrné a nerezové pfibory
blizko sebe.

Po dokonc&eni programu jsou
v davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovaci a voda ji zcela
nerozpustila.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze ostfikovaci ramena nejsou zabloko-
vana ¢i ucpana.

Ujistéte se, ze nadobi v koSich nebrani vicku dav-
kovace myciho prostredku v otevieni.
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Problém

Mozna pric¢ina a reSeni

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitfniho prostoru®.

Spust'te program Machine Care s odstrafiovacem
vodniho kamene nebo Cisticim prostfedkem pro
mycky nadobi.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitfni strané dvirek.

Uroven soli je nizka, zkontrolujte kontrolku doplné-
ni soli.
Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

» VasSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Zmékcovaé
vody*“.

» Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sUl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,,Zmékcéovac vody*“.

* Spustte program Machine Care s prostfedkem na
odstranovani vodniho kamene pro my¢ky nadobi.

» Pokud usazeniny vodniho kamene pretrvavaji, vy-
Cistéte spotrebi¢ vhodnym disticim prostredkem.

« Pouzijte jiny myci prostredek.

* Obratte se na vyrobce myciho prostfedku.

Matné, zbarvené &i nastip-
nuté nadobi.

Ujistéte se, Zze do spotrebice vkladate pouze nad-

obi, které Ize bezpeéné myt v mycce nadobi.

* Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.

* Krehké kusy nadobi viozte do horniho koSe.

e Zapnéte funkci GlassCare k zajisténi zvlastni péce

o sklo a kfehké nadobi.

Dal8i mozné pficiny
naleznete v ¢astech ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ a ,, Tipy a rady“.

12. TECHNICKE UDAJE

@

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Pipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody bar (minimalni a maximaini) 0.5-10
MPa (minimalni a maximalni) 0.05-1.0
Privod vody Studena nebo horka voda 2) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 14

1) Pro ostatni hodnoty viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju energie (napf. solarni panely), pou-
zijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.
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12.1 Odkaz na databazi EU prostfednictvim odkazu https://
EPREL eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu

modelu a vyrobniho Cisla, které
QR kod na energetickém Stitku dodaném naleznete na typovém Stitku spotrebice.
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz Viz ¢ast ,Popis spotiebice”.
na registraci tohoto spotrebice v databazi Xixi
EU EPREL. Uchovejte si energeticky E;‘;r‘;‘;f@%’ﬁ’gh{ﬂzogjgﬁv‘t’e
Stitek pro referencni potfeby s navodem www.theenergylabel.eu.
k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty
dodanymi s timto spotfebiCem.

Rovnéz Ize informace tykajici se vykonu
produktu nalézt v databazi EPREL

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem Cfb Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni ufad.

elektrické a elektronické spotfebice
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Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci

doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato

zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢

uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu

@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

VAN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 10 (1.0) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyh wynosi 14.

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

- OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z
ostrymi krawedziami nalezy wktadac¢ do kosza w dot
lub uktadac poziomo.

- Nie zostawia¢ urzgdzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjgc wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodnej.

. Jesli podstawe urzadzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania€ np. wyktadzina.

- Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howych dotgczonych
zestawow przewodow. Nie wolno uzywac starych
przewodow.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
urzgdzenia w miejscach, w ktorych
panuje temperatura ponizej 0°C.
Zainstalowac urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg

@ YouTube

How to install your 60 cm
Dishwasher Sliding Hinge

Q

N

2.2 Podtgczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/
podtgczenia do ztgcza uziemiajgcego
w budynku.

Upewni¢ sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac¢
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalac;ji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac¢ za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgca z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgcej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.



OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkngc¢ zawodr wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Sposob uzywania

* Nie umieszczac produktéw
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

» Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzgdzeniu.

« Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach mogg pozostac resztki
detergentu.

* Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

» Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzgdzenia moze
wydostac sie gorgca para.

2.5 Serwis

* Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

» Nalezy pamietac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
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wplyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.

» Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajaca, grzatki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepfa, przewody i powigzane
elementy, jak weze, zawory, filtry i
elementy ukfadu Aqua Stop, elementy
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane
z zespotem drzwi, ukfady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien. Niektore z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czgsci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

» Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i elementy
wyposazenia z tworzywa, jak kosze i
pokrywy.

» Informacja dotyczaca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw
o$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczehn domowych.

2.6 Utylizacja

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.
» Odcig¢ i wyrzucic¢ przewod zasilajgcy.
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*  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.

3. OPIS PRODUKTU

Sufitowe ramie spryskujace
Gorne ramie spryskujace

Dolne ramie spryskujace

Filtry

Tabliczka znamionowa

A Zbiornik soli

Otwor wentylacyjny

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego

3.1 Beam-on-Floor

Wyswietlacz Beam-on-Floor wyswietla
wigzke $wiatta na podtodze przed
drzwiami urzadzenia.

* Po uruchomieniu programu pojawia
sie czerwona wigzka Swiatta.
Pozostaje ona widoczna przez caty
czas trwania programu.

El Dozownik detergentu
ComfortLift kosz
Uchwyt zwalniajgcy
Uchwyt dolnego kosza
Gorny kosz

Szuflada na sztuéce

» Po zakonczeniu programu pojawia sie
zielona wigzka $Swiatta.

* Migajgca czerwona wigzka swiatta
sygnalizuje usterke urzadzenia.

Wyswietlacz Beam-on-Floor
wylacza sie przy wytgczeniu
urzgdzenia.
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4. PANEL STEROWANIA

pulies

o B B

L — i  m— R s—| g e ] — | — % — I:IJ
@® @ (Quick e €0 ) G & 90 Ag;gj
Reset 3sec Delay Start T sec ExtraHygiene  ExtraPower GlassCare Program
Przycisk wt./wyt. / Przycisk Pasek wyboru MY TIME
resetowania Przyciski funkcji EXTRAS

Przycisk Delay Start

[A Przycisk programu AUTO Sense

Wyswietlacz

4.1 Wyswietlacz 4.2 ECOMETER
A ECOMETER

C’ |:| |:| L| 5~ 1 Wskaznik ECOMETER pokazuje, w jaki
'_' l_' '_' L — sposob wybor programu wptywa na

zuzycie wody i energii. Im wigcej Swieci

sie paskow, tym nizsze jest zuzycie.

B C B ECO wskazuje najbardziej przyjazny
srodowisku wybor programu dla srednio
A. ECOME_TER zabrudzonych naczyn.
B. Wskazniki
C. Wskazanie czasu
4.3 Wskazniki
Wskaznik Opis

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wiacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. Patrz rozdziat
»Przed pierwszym uzyciem”.

0

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. Patrz rozdziat ,,Przed pierwszym uzyciem”.

@

Wskaznik Machine Care. Wtacza sie, gdy niezbedne jest wyczyszcze-
nie wnetrza urzgdzenia przy uzyciu programu Machine Care. Patrz
punkt ,,Konserwacja i czyszczenie”.

)

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia. Patrz ,,Wyboér programu”.
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5. WYBOR PROGRAMU

5.1 MY TIME

MY TIME pasek wyboru umozliwia wybér
odpowiedniego cyklu zmywania w
zaleznosci od czasu trwania programu.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

[ e — e oo
C )

A B C D E

Quick to najkrétszy program,
(30min) przeznaczony do
zmywania $wiezo i lekko
zabrudzonych naczyn.

%/ Plukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do
sptukiwania pozostatosci potraw z
naczyn. Zapobiega on
powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu w urzgdzeniu. W tym
programie nie stosowac
detergentu.

B. 1h to program przeznaczony do
zmywania $wiezo zabrudzonych i
lekko przyschnietych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

D. 2h 40min to program przeznaczony
do zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program,
zapewniajgcy najwiekszg
efektywno$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow. Jest to program
standardowy dla o$rodkow

przeprowadzajacych testy. 1)

5.2 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatycznie
dostosowuje cykl zmywania do rodzaju
fadunku.

Urzadzenie rozpoznaje stopien
zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn
znajdujgcych sie w koszach. Nastepnie
dostosowuje temperature i ilos¢ wody
oraz czas trwania programu.

5.3 EXTRAS

Aby dostosowac¢ wybor programu do
wiasnych potrzeb, mozna wigczy¢
funkcje EXTRAS.

ExtraHygiene

o Funkcja ExtraHygiene zapewnia
najlepszy efekt higieniczny dzieki
utrzymywaniu przez co najmniej 10 minut
temperatury 65-70°C podczas ostatniej
fazy ptukania.

ExtraPower

Opcja B ExtraPower zapewnia lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego
programu. Opcja ta powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.

GlassCare

YU GlassCare zapobiega uszkodzeniu
delikatnych naczyn, zwtaszcza
szklanych. Opcja ta zapobiega
gwaittownym zmianom temperatury
zmywania w ramach wybranego
programu i obniza jg do wartosci 45 °C.

1) Program ten stuzy do oceny zgodnosci z rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie

ekoprojektu 2019/2022.
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5.4 Przeglad programéw

Program tadunek w Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce brudzenia
Quick Naczynia, Swieze e Zmywanie w tem- < ExtraPower
sztucéce peraturze 50°C * GlassCare
e Plukanie posrednie < ExtraHygie-
* Plukanie koncowe ne
w temperaturze
45°C
e AirDry
b4 Wszystko Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY
Ptukanie
wstepne
1h Naczynia, Swieze, lekko « Zmywanie wtem- + ExtraPower
sztucéce zaschniete peraturze 60°C * GlassCare
e Plukanie posrednie < ExtraHygie-
* Ptukanie koncowe ne
w temperaturze
50°C
e AirDry
1h 30min Naczynia, Normalne, e Zmywanie w tem- < ExtraPower
sztucce, lekko za- peraturze 60°C * GlassCare
garnki, pa-  schniete e Plukanie posrednie < ExtraHygie-
telnie * Plukanie koncowe ne
w temperaturze
55°C
» Osuszanie
e AirDry
2h 40min Naczynia, Normalne lub « Mycie wstepne » ExtraPower
sztuéce, mocno zabru- ¢ Zmywanie w tem- * GlassCare
garnki, pa-  dzone, za- peraturze 60°C » ExtraHygie-
telnie schniete za-  + Plukanie posrednie ne
brudzenia * Ptukanie koncowe
w temperaturze
60°C
» Osuszanie
e AirDry
ECO Naczynia, Normalne, * Mycie wstepne » ExtraPower
sztucce, lekko za- * Zmywanie wtem- + GlassCare
garnki, pa-  schniete peraturze 50°C » ExtraHygie-
telnie * Plukanie posrednie ne

» Plukanie koncowe
w temperaturze
55°C

* Osuszanie

e AirDry
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Program tadunek w Stopien za- Fazy programu EXTRAS
zmywarce brudzenia
AUTO Sen- Naczynia, Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY

se sztuéce,
garnki, pa-
telnie

* Zmywanie w tem-
peraturze 50 - 60°C

* Ptukanie posrednie

* Ptukanie koncowe
w temperaturze
60°C

» Osuszanie

* AirDry

Machine Ca- Do czyszczenia wnetrza
re urzgdzenia. Patrz punkt

,Konserwacja i czyszczenie”.

» Czyszczenie w NIE DOTYCZY
temperaturze 70°C

* Ptukanie posrednie

* Ptukanie koncowe

* AirDry

Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (l) Energia (kWh) Czas trwania (min)
Quick 10.4 0.600 30
Ptukanie wstepne 5.1 0.040 15
1h 1.7 0.845 60
1h 30min 11.5 1.000 90
2h 40min 12.0 1.009 160
ECO 11 0.848 240
AUTO Sense 11.9 0.964 170
Machine Care 9 0.636 60

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od cis$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) Wartosci podane dla programow innych niz ECO majg wytgcznie charakter pogladowy.

Informacja dla instytucji
wykonujgcych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje
dotyczgce przeprowadzania testéw
wydajnosci (np. zgodnie z normg
EN60436 ), nalezy przesta¢ wiadomosc¢
e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer
produktu (PNC) z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki
znajduje sie w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia.
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna
skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac
ustawienia podstawowe.

Numer Ustawienie Wartosci opis?)
1 Twardo$¢ wo- Poziomy od 1L Regulacja poziomu zmigkczania wody
dy do 10L (war- zaleznie od twardosci wody w danym re-
tos¢ domyslna: jonie.
5L)
2 Dawka ptynu Poziomy od O0A Regulacja dozowania ptynu nabtyszcza-
nabt. do 6A (warto$¢ jacego zaleznie od potrzeb.
domysina: 4A)
3 Dzwiek zakon- On Wiaczenie lub wytgczenie sygnatu
czenia Off (wartosc dzwiekowego zakonczenia programu.
domysina)
4 Samoczynne  On (warto$¢ Wigczenie lub wytaczenie funkgcji AirDry.
otwieranie domysina)
drzwi Off
5 Dzwigki przy-  On (wartosé Wigczanie lub wytgczanie dzwigku towa-
ciskow domysina) rzyszacego naciskaniu przyciskow.
6 Wybér ostat- On Wigczenie lub wytaczenie automatycz-
niego progra-  Off (wartos¢ nego wyboru ostatnio uzywanego pro-
mu domysIna) gramu wraz z zapisanymi opcjami.

1) Wiecej szczegdtowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmienia¢ 6.1 Tryb ustawiania
w trybie ustawiania.

Gdy urzadzenie jest w trybie ustawiania, ; ; ; iani
paski wskaznika ECOMETER Nawigacja w trybie ustawiania

odpowiadajg dostgpnym ustawieniom. Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy
Po dokonaniu wyboru ustawienia pasek wyboru MY TIME.
odpowiadajgcy mu pasek wskaznika
ECOMETER zaczyna migac. MY TIME
Kolejnos¢ ustawien podstawowych [ ] I ] [ ] ]
przedstawionych w tabeli odpowiada (Quick ............... ECO)
kolejnosci ustawien na wskazniku
ECOMETER: i ssec

——— ECOMETER —— A B ¢

. B B B N ]
A. Przycisk Wstecz
B. Przycisk Ok

C. Przycisk Dalej

12 3 45 6
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Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetgczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wybor wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymaé
Quick i ECO przez ok. 3 sekundy.
Zaswiecg sie kontrolki przyciskow
Wstecz, Ok i Dalej.

Zmiana ustawienia

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
wybraé pasek wskaznika
ECOMETER odpowiadajacy
zgdanemu ustawieniu.

» Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajacy wybranemu
ustawieniu zacznie migacé.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
warto$¢ wybranego ustawienia,

2. Nacisna¢ Ok, aby przejs¢ do
ustawienia.

» Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajacy wybranemu
ustawieniu zacznie Swieci¢ w
sposob ciggty. Pozostate paski
beda wytaczone.

Twardos¢ wody

*  Warto$¢ aktualnego ustawienia
bedzie migac.

3. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby
zmieni¢ wartosé.

4. Nacisng¢ Ok, aby potwierdzi¢
ustawienie.

* Nowe ustawienie zostanie
zapisane.

» Urzgdzenie powroci do
wyswietlania listy ustawien
podstawowych.

5. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac

Quick i ECO przez ok. 3 sekundy,
aby wyj$¢ z trybu ustawiania.
Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.
Zapisane ustawienia pozostang w
pamieci do czasu ich ponownej zmiany.

6.2 Zmiekczacz wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga
negatywnie wptynaé na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona w
rownowaznych skalach.

Zmigkczanie wody nalezy dostosowac
do twardosci wody w danym rejonie.
Miejscowy zaktad wodociagowy moze
udzieli¢ wskazéwek dotyczgcych
twardosci wody doprowadzanej do
urzgdzenia. Aby zapewni¢ dobre efekty
zmywania nalezy ustawi¢ wiasciwy
poziom zmiekczania wody.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 &
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Nie uzywac soli na tym poziomie.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneracji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalne;j
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslone;j ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a koncem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneraciji.

Poziom zmigk-
czania wody

llos¢ wody (1)

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol N[O |l W|DN

3

Poziom zmiek-
czania wody

10 3

llos¢ wody (1)

Przy wysokim ustawieniu poziomu
zmiekczania wody moze mie¢ miejsce
takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w $rodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczac sie przeptukiwanie
zmigkczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwieksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmigkczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmiekczacza
(mozliwe jest wiecej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzy¢ czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastgpi na poczatku lub w $rodku
programu.
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Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
okreslono zgodnie z
aktualnie obowigzujaca
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l
(zmigkczacz wody: poziom
3) zgodnie z
rozporzgdzeniem:
2019/2022 .

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, mogg
spowodowac zmiane
warto$ci.

@

6.3 Dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie podawany
podczas fazy ptukania goracg woda.
Mozna ustawi¢ ilo§¢ podawanego ptynu
nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wigcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢ dozownik
i wskaznik. Jednak aby zapewnic
najlepsze efekty suszenia, nalezy
zawsze uzywac ptynu nabtyszczajgcego i
pozostawi¢ wigczony wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, nalezy ustawi¢
dozowanie na warto$¢ OA.

6.4 Dzwiek zakonczenia

Mozna witagczy¢ lub wytgczy¢ sygnat
dzwigkowy, ktory jest emitowany po
zakonczeniu programu.

@

Sygnaty dzwigkowe
sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie
urzgdzenia. Tych sygnatéw
dzwigkowych nie mozna
wytgczyc.

6.5 AirDry

AirDry Funkcja poprawia skuteczno$c¢
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi
otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone.

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem
programu Ptukanie wstepne.

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opc;ji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie
urzgdzenia.

UWAGA!

Jesli do urzadzenia majg
dostep dzieci, zaleca sie
wytaczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

Gdy funkcja AirDry otwiera
drzwi, Beam-on-Floor moze
nie by¢ catkowicie widoczny.
Aby upewnic¢ sie, ze program
sie zakonczyt, nalezy
sprawdzi¢ wskazanie na
panelu sterowania.



6.6 Dzwieki przyciskow

Naciskaniu przyciskow na panelu
sterowania towarzyszy dzwigk klikania.
Dzwiek ten mozna wigczyc.

6.7 Wybér ostatniego programu

Mozliwe jest ustawienie automatycznego
wyboru ostatnio uzywanego programu
wraz z zapisanymi opcjami.

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.
Napetnic zbiornik soli.

Napetic¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Odkreci¢ zawdr wody.

Uruchomi¢ program Quick, aby
usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i
pozostatosci z procesu
produkcyjnego. Nie stosowac
detergentu ani nie umieszczac
naczyn w koszach.

Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w
zmiekczaczu wody — moze to potrwac do
5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie
dopiero po zakonczeniu tego procesu.
Procedura jest powtarzana okresowo.

7.1 Zbiornik soli

UWAGA!

Stosowac wytgcznie grubg
s6l przeznaczong do
zmywarek. Sol
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji.

apr oObN

Sol aktywuje zywice w zmigkczaczu
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej
eksploatacji.
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Powoduje to zapisanie ostatniego
zakonczonego programu przed
wytgczeniem urzadzenia. Jest on
nastepnie automatycznie wybierany po
wigczeniu urzadzenia.

Jesli opcja wyboru ostatniego programu
jest wylaczona, domys$inym programem
jest program ECO.

7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Napetnianie zbiornika soli

Upewnic sie, ze kosz
ComfortLift jest pusty i
prawidtowo zablokowany w
goérnym potozeniu.

1. Obroécic¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgc.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do

zmywarek (do petna).

4. Ostroznie potrzgsnac lejkiem,
trzymajac go za uchwyt, aby oprézni¢
go ze wszystkich granulek.

5. Zebrac sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

6. Obrocié pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.
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UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawaé woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomi¢
najkrotszy program
zmywania, aby zapobiec
korozji. Nie umieszczac
naczyn w koszach.

7.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

—1 ¢

1. Odkreci¢ zawdr wody.

Nacisng¢ i przytrzymac @ az
urzgdzenie sie wigczy.

N

o

Napetni¢ dozownik ptynu
nablyszczajgcego, jesli jest pusty.
Zatadowac kosze.

Dodac detergent.

Wybraé i uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu zamknaé
zawor wody.

8.1 ComfortLift

UWAGA!

Nie siada¢ na koszu ani nie
wywiera¢ nadmiernego
nacisku na zablokowany
kosz.

O NOo O

Napehic¢ zbiornik soli, jesli jest pusty.

UWAGA!

Komora (B) jest
przeznaczona wytgcznie do
dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie
napetniac jej detergentem.

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

AN

—

Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napetni¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego dotrze do
oznaczeniaMAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci
piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze

pokrywa zablokowata sie we

wiasciwym miejscu.

@ Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) jest

przezroczysty.

8. CODZIENNA EKSPLOATACJA

UWAGA!

Nie przekraczaé
maksymalnej tadownosci
kosza 18 kg.

AN

UWAGA!

Upewnic¢ sig, ze przedmioty
nie wystajg poza rame
kosza, poniewaz mogg
spowodowac uszkodzenie
naczyn oraz mechanizmu
ComfortLift.

AN

Mechanizm ComfortLift umozliwia
unoszenie dolnego kosza (do poziomu
drugiego kosza) i jego opuszczanie w
celu tatwego zatadunku i wytadunku
naczyn.

Aby zatadowac lub oprézni¢ dolny kosz:



Podnies¢ kosz, wysuwajac go ze
zmywarki za uchwyt kosza. Nie
nalezy uzywac uchwytu
zwalniajgcego.

Kosz automatycznie zablokuje sie w
goérnym potozeniu.

2,

Ostroznie umiesci¢ naczynia w koszu
lub wyjac je (patrz Instrukcja
tadowania kosza).

Obnizy¢ kosz, dociskajgc uchwyt
zwalniajgcy do ramy kosza, jak
pokazano ponizej. Catkowicie unies¢
uchwyt zwalniajacy i lekko unies¢
uchwyt kosza az do jego zwolnienia
po obu stronach.

Po odblokowaniu kosza popchng¢ go
w dot. Mechanizm powréci do
dolnego potozenia poczgtkowego.
Zaleznie od tego, czy kosz jest
zatadowany czy pusty, nalezy
opuszcza¢ kosz w nastepujacy
sposob:

* W celu wsuniecia petnego kosza
nalezy lekko popchng¢ kosz w
dot.

» Jesli kosz jest pusty lub
zatadowany tylko w potowie,
nalezy nacisnaé¢ kosz w dot.

POLSKI

8.2 Stosowanie detergentu

A B

C

UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

A

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

47

2. Umiesci¢ detergent (zel, proszek lub

tabletki) w komorze (B).

3. Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, nalezy
umiescic niewielka ilos¢ detergentu
na wewnetrznej stronie drzwi
urzadzenia.

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa zablokowata sie we
wiasciwym miejscu.

@

Informacje dotyczace
dozowania detergentu
znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania $rednio
zabrudzonych naczyn.

Gorne konce dwoch
pionowych zeber w komorze
(B) wskazujg maksymalny
poziom napetnienia
dozownika zelu (maks. 30
ml).

@
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8.3 Wybdr i uruchamianie
programu przy uzyciu paska
wyboru MY TIME

1. Przesung¢ palcem wzdtuz paska
wyboru MY TIME, aby wybra¢
odpowiedni program.

» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.

* Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.

*  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. W razie potrzeby wigczyé
odpowiednig opcje EXTRAS.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wybor i uruchamianie
programu “” Ptukanie wstepne

1. Aby wybra¢ % Ptukanie wstepne,

nalezy nacisng¢ Quick i przytrzymacé

przez 3 sekundy.

» Zaswieci sie kontrolka przycisku.

* Wskaznik ECOMETER
pozostanie wytgczony.

*  Wyswietlacz wyswietli czas
trwania programu.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.5 Wiaczanie opcji EXTRAS

1. Wybra¢ program, uzywajgc paska
wyboru MY TIME.
2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji,
aby jg wiaczyc.
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli
zaktualizowany czas trwania
programu.
*  Wskaznik ECOMETER pokaze
zaktualizowany poziom zuzycia
wody i energii.

Domyslnie opcje nalezy
zawsze wigczac przed
uruchomieniem programu.
Jesli witgczona jest funkcja
wyboru ostatniego
programu, zostang wraz z
nim wigczone zapisane
opcje.

=)

Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne.

Wigczenie opcji czesto

wptywa na zuzycie wody i

energii oraz na czas trwania

programu.

@

8.6 Uruchamianie programu
AUTO Sense

. AuTO
1. Nacisng¢ “sense .
+ Zaswieci sig kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wyswietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.
2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.
Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i
odpowiednio dostosowuje cykl
zmywania. Podczas trwania cyklu
kilkakrotnie wtgczajg sie czujniki i
wstepnie okreslony czas trwania
programu moze ulec skréceniu.

8.7 Jak opoznic start programu
1. Wybraé program.

2. Nacisng¢ przycisk & kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sie zgdany
czas opo6znienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
rozpoczg¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmienic

czasu opodznienia ani wybranego

programu.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.



8.8 Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisngé O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

Po anulowaniu op6znienia
rozpoczecia programu
nalezy ponownie wybrac
program.

8.9 Anulowanie trwajgcego
programu

Nacisna¢ O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

8.10 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie cyklu
zmywania. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie pozostatego czasu trwania
programu. Po zamknieciu drzwi cykl
zmywania powraca od momentu
przerwania.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania
czasu opdznienia rozpoczecia programu

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Ogdlne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazdéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej
eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.
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odliczanie jest wstrzymywane. Na
wyswietlaczu pojawia sie aktualny stan
odliczania. Po zamknieciu drzwi
rozpocznie sie odliczanie czasu.

@

Otworzenie drzwi podczas
pracy urzgdzenia moze mie¢
wptyw na zuzycie energii i
czas trwania programu.

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

@

8.11 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie,
wytgczajgc urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

8.12 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu widoczne jest wskazanie
0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytgcza
urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

* Aby oszczedzac wode i energie
nalezy tadowac¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskaé¢ najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktadac przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

» Nie sptukiwa¢ naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu usungc z nich wieksze
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resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzgdzeniu.

Upewni¢ sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

Mozna osobno stosowac¢ detergent,

ptyn nabtyszczajgcy i sél do

zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.

Ustawi¢ odpowiedni program dla

okreslonego rodzaju naczyn i stopnia
ich zabrudzenia. ECO zapewnia
najwiekszg efektywnos¢ zuzycia wody

i energii.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postgpowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,,Konserwacja i
czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajgcego i soli.

Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich

programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.
Zawsze uzywac¢ odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy migkkiej
lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajaca ilos¢ ptynu
nabtyszczajacego powoduje
pogorszenie efektéow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajacego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilos¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztuécow.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:

1.

2.

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

Uruchomi¢ program Quick. Nie
dodawacé detergentu ani nie
umieszczac¢ naczyn w koszach.
Po zakonhczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.
Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.



9.4 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewni¢

sie, ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

« Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujgce nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

» Utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

* Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

* Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

9.5 Zatadunek koszy

* Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

* Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

* Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
mogg one popekac, odksztatci¢ sie,

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji bez uzycia
programu Machine Care
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
wyjac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Upewni¢ sie, ze kosz
ComfortLift jest pusty i
prawidtowo zablokowany w
goérnym potozeniu.
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odbarwi¢ lub ulec innemu
uszkodzeniu.

» Nie myé w urzgdzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do gory.

» Upewnic sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewnic¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.

» Sztucce i mate przedmioty nalezy
wktadac do szuflady na sztucce.

» Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podniesé gorny kosz.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
moga sie swobodnie obracac.

9.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciagle moze pozostawac
woda.

10. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzaé
te elementy i w razie
potrzeby je czyscic.

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry
zapewnia optymalne efekty czyszczenia
wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i ttuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe

czyszczenia, zaswieci sie wskaznik (3.
Uruchomi¢ program Machine Care, aby
wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.
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Uruchamianie programu
Machine Care

@

2,

Przed uruchomieniem
programu Machine Care
nalezy oczyscic¢ filtry i
ramiona spryskujgce.

Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego
lub czyszczacego przeznaczonego
specjalnie do zmywarek. Postepowaé
zgodnie ze wskazéwkami na
opakowaniu. Nie umieszczac naczyn
w koszach.

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac

B+ 4912 przez ok. 3 sekundy.

Zaczna migaé wskazniki (3 i B,
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

3.

Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik &
zgasnie.

10.2 Czyszczenie wnetrza

Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

Nie uzywac produktéw sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkéw
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

Raz w tygodniu czyscic¢ drzwi i
gumowg uszczelke, .

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy Scisle przestrzegaé
wskazowek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

W celu zapewnienia optymalnych
efektow czyszczenia nalezy
uruchomi¢ program Machine Care.

10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skutecznosci zmywania i moga

spowodowac uszkodzenie pompy
oprozniajgce;.

AN

UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat
obcych, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.

Rozmontowac¢ zespét filtrow zgodnie
ze wskazoéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

Usuna¢ recznie wszelkie ciata obce.
Zmontowac filtry zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w tym
rozdziale.

10.4 Czyszczenie obudowy

Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

Nie uzywacé produktéw Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie filtréw

System filtrow sktada sig z 3 czgsci.

1.

Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgé go.
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. Ztozycfiltry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtru ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem

wskazowek zegara, az sig zablokuje.

4. Umye¢ filtry.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowacé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujgcego
Zaleca sig regularne czyszczenie

dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w

5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi nim otworéw.
osadnika nie znajdujg sie resztki ) o ) ) .
zywnosci ani zanieczyszczenia. Niedroznos¢ otworéw moze by¢

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnié przyczyna niezadowalajacych efektow
sie, ze jest prawidtowo umieszczony Zmywania.
pod 2 prowadnicami. 1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujace,

pociagnac je do gory.
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2. Umyc¢ ramie spryskujace pod biezaca

woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw.

3. Aby z powrotem zamontowa¢ ramig
spryskujgce, wcisna¢ je do dotu.

10.7 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujacego

Zaleca sie regularne czyszczenie
gornego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedrozno$c¢ otworéw moze byé
przyczyng niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1.
2. Aby wymontowac ramie spryskujgce

Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

z kosza, nalezy popchna¢ je w gore i
jednoczesnie obréci¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworow.

Aby ponownie zamontowac ramig
spryskujgce, nalezy docisngc je w
gore i jednoczesnie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara.




10.8 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
sufitowego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec niedroznosci znajdujgcych sie
w nim otworéw. Niedrozno$¢ otworéw
moze by¢ przyczyna niezadowalajacych
efektow zmywania.

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie
na gornej $ciance urzgdzenia Ramie
spryskujgce (C) jest zamontowane w
rurze dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagna¢ szuflade.

2,
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Opuscié¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do
ramienia spryskujgcego.

Aby odigczy¢ ramie spryskujgce (C)
od rury dolotowej (A), nalezy obrécié¢
element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggna¢
ramie spryskujace w dot.

Umy¢ ramie spryskujgce pod biezacg
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukaé
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia wewnatrz.

Aby z powrotem zainstalowa¢ ramie
spryskujace (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i
przymocowac go do rury dolotowej,
(A) obracajgc w prawo. Upewnic sie,
ze element mocujacy zatrzasnat sie
we wilasciwym miejscu.

Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wiegkszos$¢ wystepujacych problemoéw
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa
urzgdzenia moze stanowic
zagrozenie dla uzytkownika.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych probleméw.

Po wystgpieniu niektérych problemoéw na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wigczy¢ urza-
dzenia.

* Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilajgcego pod-
taczono do gniazda elektrycznego.

» Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikow nie ma
uszkodzonego bezpiecznika.

Program sie nie urucha-
mia.

» Upewnic sie, ze zamknieto drzwi urzgdzenia.

» Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

» Urzgdzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 albo
i11.

» Sprawdzié, czy zawor wody jest otwarty.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W celu uzyskania tych informacji nalezy skontakto-
wac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.

» Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

» Upewni¢ sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

» Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

* Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

» Upewni¢ sig, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

+ Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

» Zamkna¢ zawor wody.

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainsta-
lowane.

» Upewni¢ sie, ze kosze sag zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

» Upewnic sie, ze filtry sg czyste.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51-i59 al-
bo i5A-i5F.

+  Wytaczyé i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystgpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo
i69.

» Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Usterka techniczna urzg-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iC0 albo
iC3.

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

Wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

Upewnic¢ sig, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtogg. Zapoznac sig
z instrukcjg instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowac lub poczekac do konca odli-
czania czasu.

Wigczenie opcji powoduje wydtuzenie czasu trwania
programu.

Wyswietlany czas trwania
programu jest inny niz w
tabeli wartosci eksploata-
cyjnych.

Patrz tabela wartosci zuzycia w rozdziale ,,Wybor
programu”.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
towo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane noézki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wyta-
czyé. Patrz ,,Ustawienia podstawowe”.

Grzechotanie lub stukanie
dochodzgce z wnetrza
urzagdzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.
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Kod problemu i kod alar- Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
mu

Urzadzenie wyzwala auto- + Wydajnos¢ pradowa instalacji jest niewystarczajgca
matyczny wytgcznik. do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzgdzen.
*  Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzadze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.
Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy Numer PNC znajduje sie na tabliczce
wytgczy¢ i wigczy¢ urzadzenie. Jesli znamionowej na drzwiach urzadzenia.
problem wystgpi ponownie, nalezy Numer PNC mozna réwniez sprawdzic¢
skontaktowac sie z autoryzowanym na panelu sterowania.
centrum serwisowym. Przed sprawdzeniem numeru PNC
Jesli wystgpi kod alarmu nieopisany nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest w
w tabeli nalezy skontaktowac sie trybie wyboru programu.
Z autoryzowanym centrum Serwisowym. 1. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
OSTRZEZENIE! , QUi 2952 przez ok. 3 sekundy.
Nie zaleca sig korzystac Na wyswietlaczu pojawi sie numer PNC
z urzgdzenia do czasu urzgdzenia.
catkowitego rozwigzania 2. Aby anulowaé wys$wietlanie numeru
problemu. Odtgczy¢ PNC, nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

urzgdzenie od zasilania i nie
podtgczac¢ go ponownie do
czasu upewnienia sie, ze
dziata poprawnie.

.00 AUTO
przytrzymac EQI Sense Przez co
najmniej 3 sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

11.1 Kod numeru produktu
(PNC)

Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy podac¢ kod
numeru produktu danego urzadzenia.

11.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
Niezadowalajace efekty * Nalezy zapoznac sie z punktami ,,Codzienne uzyt-
zmywania. kowanie”, ,,Wskazowki i porady” oraz z ulotkg

dotyczaca zatadunku kosza.

» Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

»  Wiaczy¢ opcje ExtraPower, aby zapewnié¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.

»  Wyczyscic¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz punkt
»Konserwacja i czyszczenie”.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

* Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzgdzeniu. Wigczyc¢ funkcje AirDry, ktéra powodu-
je automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

* Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilos¢. Napetni¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

*  Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

* Nalezy zawsze stosowac ptyn nabtyszczajacy, na-
wet w przypadku stosowania tabletek wielosktadni-
kowych.

e Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac¢ wytarcia Sciereczka.

* Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programow”.

Na szklankach i naczyniach
widac biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot.

* Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
» Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczyniach
wida¢ plamy i osuszanie wo-
dy.

* llos¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
Szczajgcego.

e Przyczyng moze by¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

* Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie
na scianach urzadzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

» Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
* Uzy¢ detergentu innego producenta.
* Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach.

* W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

* Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajdujg sie po-
zostatosci detergentu.

* Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej.

* Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

* Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

» Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.

¢ Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym lub produktem do czyszczenia zmy-
warek.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i

po wewnetrznej stronie jej o
drzwi. .

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Uzyc¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wieloskfad-
nikowych. Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.
Uruchomi¢ program Machine Care ze srodkiem od-
kamieniajgcym do zmywarek.

Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie odpowiednimi detergentami.
Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.

Skontaktowac sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy- -«
szczerbione naczynia.

Upewnic sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.

@ Patrz punkt ,,Przed
pierwszym uzyciem”,

,Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazowki i porady”

w celu zapoznania sie
z innymi mozliwymi
przyczynami.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosc¢/wysokosc/gtebokosé 596 / 818 - 898 / 550
(mm)

Podtaczenie elektryczne 1) Napiecie (V) 220 - 240
Czestotliwos¢ (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne)  0.5-10

d

e MPa (minimalne i maksymalne) 0.05- 1.0

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

Pojemnosc¢ Komplety nakry¢: 14

1) Inne wartosci podano na tabliczce znamionowej.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.



12.1 L3cze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzadzenia, zawiera fgcze
do strony internetowej umozliwiajgce;j
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac¢ etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac¢ utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia witozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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Informacje o wydajnosci urzgdzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajac z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe
modelu oraz numer produktu, ktére
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wigcej szczegdtowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowa¢ sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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